Проект договору на закупівлю "Машини конторські /офісні, інші та частини до них"
(код СРV ДК 021:2015 – 30124000-4 "Частини та приладдя до офісної техніки").

Ресурсні вузли та запасні частини до оргтехніки.

Предмет договору

Постачальник зобов’язується передати у власність Покупця Машини конторські /офісні, інші та частини до них (ресурсні вузли та запасні частини до оргтехніки) (далі – Товар), вказані в Додатку №1 до цього Договору, а Покупець зобов’язується прийняти та своєчасно оплатити їх вартість.
Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
Вартість Договору та порядок розрахунків
Ціна на Товар визначена в Додатку №1 до цього Договору.
Загальна вартість цього Договору складає – ________ грн. (________________________ грн. ___ коп.), крім того 20 % ПДВ – _________ грн. (___________________ грн. ___ коп.). Разом з урахуванням ПДВ – ____________ грн. (_______________________ грн. ____ коп.). Розрахунки здійснюються в національній валюті України – гривні.
Покупець сплачує Постачальнику оплату у розмірі 70% від вартості Договору, після підписання цього Договору протягом 7 (семи) банківських днів з дня отримання Покупцем рахунку-фактури. Решта вартості Договору у розмірі 30% буде сплачена після отримання Товару в повному обсязі та підписання видаткової накладної, протягом 7 (семи) банківських днів з дня підписання  Покупцем видаткової накладної.
У випадку ненадання Постачальником оформленого належним чином рахунку-фактури у строк, передбачений Договором, Покупець не несе відповідальності за прострочення по оплаті вартості Товару відповідно на кількість днів, прострочених Постачальником з надання рахунку-фактури за Договором.
Розрахунки за цим Договором здійснюються Покупцем шляхом безготівкового перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника на підставі рахунку-фактури. Рахунок-фактура надається Постачальником Покупцеві в день підписання Договору.
Вартість цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін залежно від реального фінансування видатків.
Порядок і терміни передачі товару

Постачальник зобов’язаний поставити Товар Покупцю не пізніше 10 (десяти) робочих днів з дати підписання цього Договору.
Постачальник повинен власними силами та за власні кошти здійснити доставку Товару за адресою ДП “Енергоринок”: м. Київ, вул. Симона Петлюри, 27, кімн. 708.
Товар повинен бути упакований Постачальником таким чином, щоб виключити можливість його пошкодження (псування) або знищення при транспортуванні. Вартість пакування входить до вартості Товару.
Приймання Товару здійснюється шляхом підписання видаткової накладної, оформленої Постачальником на підставі довіреності Покупця. При виявленні дефектів у Товарі, Покупець не підписує видаткову накладну, з наданням письмової мотивованої відмови від її підписання протягом 3 (трьох) робочих днів з дня передачі Товару.

Протягом 3 (трьох) робочих днів з дня отримання письмової мотивованої відмови Покупця від підписання видаткової накладної Постачальник зобов’язаний замінити дефектний Товар за власний рахунок. Після заміни неякісного Товару на Товар, що відповідає умовам Договору, Покупець зобов’язаний підписати видаткову накладну.

Право власності на Товар переходить до Покупця в момент підписання ним видаткової накладної.

Часткова поставка Товару не допускається.

Гарантія та якість

На Товар, що поставляється згідно з цим Договором, надається гарантія Постачальника.
Товар має бути виготовлений не раніше 2015 року.

Права та обов’язки сторін

Постачальник зобов’язаний здійснити поставку якісного Товару відповідно до умов даного Договору не пізніше 10 (десяти) робочих днів з дати підписання цього Договору.
У випадку виявлення дефектів у Товарі, Постачальник зобов’язаний протягом 3 (трьох) робочих днів з дня отримання письмової мотивованої відмови замінити дефектний Товар за власний рахунок.
У випадку неможливості усунути виявлені недоліки та/або замінити дефектний Товар, Постачальник зобов’язаний протягом 10 (десяти) робочих днів повернути Покупцю оплату, здійснену відповідно до Договору.
Постачальник має право отримати оплату за Товар, що здійснюється в порядку, передбаченому Договором.
Покупець зобов’язаний прийняти від Постачальника Товар, якщо він відповідає умовам Договору і розрахуватися за нього в порядку, передбаченому Договором.
Покупець має право отримати від Постачальника Товар належної якості та у строки, передбачені Договором.
Покупець має право повернути рахунок-фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення рахунку-фактури (відсутність печатки, підписів, наявність помилок тощо).
Відповідальність Сторін
У випадку порушення зобов’язань, що виникають з цього Договору, Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України.
Порушення Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
За кожен факт невиконання або неналежного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором Сторона, яка порушила умови цього Договору сплачує на користь іншої Сторони штраф у розмірі 10 % від вартості цього Договору.
Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення зобов’язань за цим Договором, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
За порушення строків поставки, що передбачені цим Договором, Постачальник сплачує Покупцю неустойку (штраф) у розмірі 0,5% від загальної вартості цього Договору.
За порушення строків оплати, що передбачені цим Договором, Покупець сплачує Постачальнику неустойку (пеню) у розмірі 0,1% від суми, строк по сплаті якої порушено, за кожен день прострочення оплати, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент прострочення.
Оплата штрафу та пені не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.
Відомості, які містять комерційну або таємну інформацію, та стали відомі Постачальнику під час виконання Договору не можуть будь-яким чином розголошуватися Постачальником без отримання попередньої письмової згоди Покупця, крім випадків, передбачених законодавством України.
Обставини непереборної сили
Обставинами непереборної сили є: стихійне лихо, екстремальні погодні умови, пожежа, буря, повінь, землетрус, нагромадження снігу або ожеледь, нестача води через погодні чи довкільні умови, аварія, катастрофа, вибух, епідемія, інші промислові розлади, дія суспільного ворога, оголошена та неоголошена війна, загроза війни, терористичний акт, страйк, локаут, саботаж, акт вандалізму, заколот, революція, блокада, повстання, масові заворушення, окупація, ситуації, що створюють загрозу сталості об’єднаної енергетичної системи України та енергетичній безпеці України, або її окремих регіонів, прийняття законів або нормативно-правових актів, що спричиняють неможливість виконання однією із Сторін зобов’язань за цим Договором.
При настанні обставин непереборної сили Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання зобов'язань за цим Договором на термін дії таких обставин і усунення їх наслідків.
Наявність обставин непереборної сили підтверджується відповідною довідкою (сертифікатом) Торгово-промислової палати України.
Потерпіла сторона, протягом 3 (трьох) календарних днів з дня настання обставин непереборної сили, надає письмове повідомлення іншій Стороні про настання для неї таких обставин та інформацію про вжиті заходи щодо усунення їх наслідків.
Строк дії договору
Договір набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення їх підписів печатками і діє до 31.12.2016 включно, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.

прикінцеві положення
Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох ідентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 
На момент укладення Договору Замовник є платником податку на прибуток підприємств на загальних умовах згідно з чинним законодавством України. Виконавець  _____________________________________________________________________________.

Жодна із Сторін не має права передавати свої права та зобов’язання за цим Договором іншим фізичним або юридичним особам без письмової згоди на те іншої Сторони.
     Всі додатки, зміни та доповнення до цього Договору становлять його невід’ємну частину у випадку, якщо вони складені в письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками. 
     Сторони не несуть відповідальності за зобов’язаннями другої Сторони цього Договору перед третіми особами, та за збитки, які можуть бути заподіяні другою Стороною третій особі.
 Всі інші умови, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України.
 Договір не втрачає чинності в разі зміни реквізитів Сторін, установчих документів, а також зміни власника, організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони зобов’язані протягом 3 (трьох) робочих днів письмово повідомити одна одну.
Умови Договору на закупівлю не відрізняються від змісту тендерної пропозиції за результатами аукціону переможця процедури закупівлі. Істотні умови Договору про закупівлю є незмінними після його підписання до виконання зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених в частині 4 та 5 статті 36 Закону України "Про публічні закупівлі" від 25.12.2015 № 922-VIII.
Додатки до договору
Додатком до Договору є Додаток №1.
Реквізити та підписи сторін

Додаток №1 

                                                                                                                  до Договору № ______

                                                                                                     від "____" ___________ 20__р.

Специфікація

	№ з/п
	Артикул
	Найменування
	Кіль-кість, шт.
	Ціна,

без ПДВ
	Сума, без ПДВ

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	

	ПДВ 20%, грн.:
	

	Всього з ПДВ, грн.:
	


